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Čitalnični odbor voljen za  leto 1878.
P r e d s e d n i k :

Gospod dr. Bleiweis Janez, c. kr. profesor, deželni odbornik itd.

P r e d s e d n i k o v  n a m e s t n i k :

Gospod dr. Zupanec Jernej, c. k. notar.

B l a g a j n i k :

Gospod Kadilnik Franc, blagajnik banke Slovenije.

T a j n i k :

Gospod P feifer Josip, deželni koncipista in oskrbnik križanske 
grajščine.

O d b o r n i k i :

Gospod dr. Bleiweis Karol, p rim arij v deželni bolnišnici in mestni 
odbornik.

„ Drenik Franc, glavni zastopnik zavar. društva Peštanskega. 
„ Jeločnik Anton, trgovski knjigovodja.
„ Juvančič Dragotin, trgovski potnik.
„ Krsnik Janko, drd., no tarsk i kandidat.
„ Kreč Matej, deželni tajnik.
,, Nolli Srečko, klep. m ojster.
„ Oblak Josip, not. koncipista.
„ Pakič Mih., trgovec in hišni posestnik.
„ Ravnikar Franjo, deželni blagajnik.
„ S tegnar Feliks, c. k. učitelj.
„ Steinm etz Alojzij, trgovski pomočnik in  hišni posestnik.
„ Valenta Vojteh, m estni uradnik.
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Gastni ud:
Prevzvišeni gospod S tro ssm aje r Josip Jurij, vladika v Djakovu.

 -----

Tukajšnji udje:
Gospod Alešovec Jakob, lastn ik  „B renceljna“ .

„ Ambrožič Franjo , dr., m estni zdravnik.
G ospodičina A rce Josipina.
Gospod Armič Makso, faktor narodne tiskarne.

„ Benedikt Josip, trgovski pomočnik.
„ Billina Ferdinand, trgovec in hišni posestnik.

Gospodičina B laznik Fani.
Gospod Bleiweis Janez, dr., c. k. profesor, dež. odbornik itd .

„ Bleiweis Karol, dr., prim arij v dež. bolnici in m estni
odbornik.

„ B ranke Rajm und, privatni uradnik.
„ Brus Andrej, kuezoškotijski oskrbnik.
„ Bučar F ranjo, trgovec.
„ Bučar Anton, trgovski pomočnik.
„ B urger Anton, trgovski pomočnik.
„ B usinaro Ljudevit, frizer in hišni posestnik.
,. C elestina Josip, c. k. profesor.
„ Češko V alentin, trgovec in posestnik.
„ C iterer Andrej, čevljarski m ojster.
„ C iterer Janez, hišni posestnik.
„ Cam ernik Vincencij, kamnosek.
„ Čebašek Andrej, dr., profesor bogoslovja in vodja se 

m enišča.
„ Čik Jakob, trgovec.
„ Debevec Josip, trgovec in  hišni posestnik.
„ D eutsch Josip, trgovec.
„ Doberlet France, tap ec ira r in  m estni odbornik.

Gospa Dogan M arija, trgovčeva vdova.
Gospod Dolenec Josip, krojaški mojster.

„ Dolenec Oroslav, svečar.
„ D rahsler Pavel, trgovski vodja.
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Gospod Drč Josip, dr., zdravnik.
„ D renik Franjo , glavni zastopnik  zav. društva Peštanskega. 
„ E rbežnik  F ran jo , trgovski pomočnik.
„ E ržen  Ignacij, župnik  v pokoji.
„ F abijan  Janez, trgovec in liišni posestnik.
„ Fajd iga Franjo, p riva tn i uradnik.
„ Faleschini F ranc, zidarski m ojster in  hišni posestnik.
„ Favkal Karol, kavarnar.
„ F luks Anton, c. k. n ad la jtn an t pri brambovcih.
„ F örster Anton, vodja godbe v stolni cerkvi.
„ F ortuna  F ran jo , trgovec in  hišni posestnik.
„ F ranke  Ivan, slikar.
„ Geba Josip, urar.
„ G erber M atija, bukvovez in  liišni posestnik.
„ G iontini Janez, kujigotržec.
„ Gnezda Anton, kavarnar in  h išni posestnik.
„ G njezda Janez, p refek t v Alojzijevišči.
„ Goljaš Janez, re s tav rau t in h išni posestnik.
„ Goričnik Franjo, trgovec.
„ Goršič Franjo , orglarski stavbni m ojster in m estni od

bornik.
„ Gecelj Josip, vodja dram. društva.
„ Gosti F ranjo, c. k. poštni uradnik.
„ G rasselli Peter, trgovec, hišni posestnik.
„ Gril Anton, trgovec.
„ G utm an Em ilij, odvetniški koncipient.
j ,  Habe Josip, učitelj.
„ H afner Jakob, c. k. profesor više realke.
„ Ham an C. J ., trgovec.
„ H anuš Josip, p rivatni uradnik.
„ H am erschm idt E rnst, p riva tn i uradnik.
,, Hohn Edvard, bukvovez in  hišni posestnik.
„ H orak Janez, trgovec in m estni odbornik.
„ H ren Franjo , trgovec in hišni posestnik.
„ H ribar Ivan, glavni zastopnik  banke Slavije.
„ Iber Janez, trgovski pomočnik.
„ Jam šek Janez, trgovec in  hišni posestnik.
„ Jeločnik Anton, trgovski knjigovodja.
„ Jenko Alojzij, pekovski m ojster.
„ Jenko Ljudevit, dr., zdravnik.
„ Jent) Anton, trgovec.
„ Jezišek Stefan Miroslav, m agister farm acije.
„ Ju rč ič  Josip, urodnik „Slov. N aroda“ in  m estni odbornik. 
„ Juvančič D ragotin, trgovski potnik.
„ K adilnik F ran jo , blagajnik.

l
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Gospa Kafol Aua, posestnica.
Gospodičina Kafol Josip ina, zasebnica.
Gospod Kajdiž Janez, trgovski pomočnik.

lvajzel P eregrin , trgovski pomočnik.
K apler Josip , dr., c. kr. okrajni zdravnik.
Kavšek Karol, trgovski pomočnik.
K erm avner V alentin, c. k. gimn. profesor.
Kirbiš Rudolf, cukrar.
Klein Anton, posestnik  tiskaruice.
Klemenčič Josip, profesor na c. k. vadnici.
K ljun Dragotin, duhovnik in m estni odbornik.
Knez Janez, trgovec.
Knific Rajm und, trgovski pomočnik.
Koch F ranc , trgovec.

Gospa Kogel B abeta, hišna posestnica.
Gospod Kolman Franc, trgovec in  posestnik.

„ Koloreto Viktor, c. k. računski uradnik.
Gospodičina Kos Terezija.
Gospod Košmelj Blaž, trgovski pomočnik.

,5 Kozler Janez , grajšak.
„ Kozler P eter, posestnik, dež. glavarja nam estnik  itd.
„ Kram er Franjo , kanonik.
„ K reč M atevž, deželni tajnik.
„ K rem žar Andrej, upravnik dež. dobrod. naprav.
„ K rišper V alentin , trgovec in grajšak.
„ Križner F riderik , c. k. profesor više realke.
„ Krsnik Janko , drd., notarski kandidat.
„ Kukla Anton, restau ra tcur.
„ K unst Alojzij, čevljarski mojster.
,, K ušar Josip, trgovec in hišni posestnik.
„ Lamove Janez, trgovski pomočnik.
„ Lamove F ranc, trgovec.
„ Lapajne Valentin, trgovski pomočnik.
„ Lazar Mihael, prvi učitelj dekliške preparandije.
,, Leben M atija, dr., profesor bogoslovja.
„ Levec Franjo, c. k. profesor više realke.
„ Lozar Josip, trgovec.
„ . Lukm an Jakob, c. k. uradnik računarstva.
„ Marn Josip, profesor na c. k. višji gimnaziji.
„ M arolt Avgust, glasovirar.
„ M atevže Josip, trgovec in h išni posestnik.
„ Meden Janez, uradnik.
„ Mehle Anton, trgovec.
„ Miklavec Rudolf, trgovec.
„ Milonik M arkus, comptoirist.
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Gospod Močnik Matevž, učitelj na m estni glavni šoli.
„ Modic J ., zasebnik.
„ Moše Alfons, dr., odvetnik.
„ Mulej Andrej, c. k. uradnik računarstva.
„ M ulaček Fran jo , trgovski pomočnik.
„ Munda Franjo , dr., odvetnik.
„ Munda Jakob, c. k. avskultant.
„ M urnik Janez, ta jn ik  kupč. zbornice.
„ N aglas J . N., tapec ira r in hišni posestnik.
„ Neuwirtli Ferd inand , trgovec.
„ Ničruiin H enrik, bukvovez in hišni posestnik.
„ Nolli Srečko, k leparsk i m ojster.
„ Novak Vinko, trgovec.
„ Oblak Josip, no tarsk i koncipijent.

G ospodičina Orel M arija, zasebnica.
G ospa Odi Drag., pevka iu  ig ralka dram. društva.
Gospod Ogorelc M artin, trgovski pomočnik.

„ Orešec F ranc , učitelj na realki.
„ Orešek F ranc, trgovski pomočnik.
„ Pakič Mihael, trgovec in hišni posestnik.

Gospodičina P ardubsk i A ntonija.
Gospod P ate rn o ste r Josip, deželni uradnik.

„ P a te rnoste r Simon, notarski uradnik.
„ Pavšler Josip, kanonik.
„ Perdan Janez, trgovec in  hišui posestnik.
„ P erona L judevit, m agistra tn i svetovalec.
„ Perm e Anton, trgovec iu hišni posestnik.
„ Pesto tn ik  Janez, dr., prim arij v dež. bolnici.
„ P e te rca  Franjo , posestnik in trgovec.
„ P eternel M ihael, c. k. profesor v pokoji.
„ Petrič ič  Vazo, trgovec, hišni posest, in  m estni odbornik.
„ Pfeifer F ranjo, c. k. uradnik  računarstva.
„ Pfeifer Josip , deželni koncipista in oskrbnik križ. grajščine.
„ P irc  Em anuel, priv. uradnik.
„ P irn a t Janez, pekovski mojster.
„ P irker Leopold, trgovec in hišni posestnik.
„ P leteršnik  Maks, c. k. profesor više gimnazije.
„ Počevavnik Janez, m esar.
„ Podkrajšek Anton, m agistratn i ekonom.
„ Pogačar M artin, knezoškof. kancelar.
„ Pogačnik Anton, trgovski pomočnik.
„ Poklukar Josip, dr., dežel, poslanec.
„ Pollak Karol, usnjarski trgovec.
„ Potočnik Franjo , c. k. stavbni svetnik v pokoji in m estni

odbornik.
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Gospod Potočnik Ja n e z , pekovski m ojster in hišni posestnik.
„ P rap ro tn ik  Andrej, vodja m estne glavne šole.
„ P rem ek Anton, c. k. poštn i uradnik.
„ Ramm A lbert, hišni posestnik.
„ R avnihar F ran jo , deželni blagajnik.
„ R avnihar L judevit, c. k. deželne sodnije svetovalec.
,, Rebolj Rudolf, priv. uradnik.
,, Regoršek Franjo , trgovec.
,, Reichm an H enrik, trgovec.
„ Reichm an Rajm und, trgovec.
„ R eitz Janez , m ašinski vodja pri železnici.
„ Robič L uka, c. k. davkarski nadinšpektor v pokoji in

deželni poslanec.
„ R upar Andrej, tapecirar.
„ Rozman Janez, duh. pomočnik.
„ Semen Janez, doktor in profesor bogoslovja.
„ S irnik Karol, restau ra teu r.
„ Skaberne Avgust, trgovski pomočnik.
„ Skaberne Slavoljub, trgovski pomočnik.
„ Skale Pavel, učenik živ inozdravništvain  hišni posestnik.

Gospodičina Škerjanc Neža, h išna posestnica.
Gospod Skofic Janez, trgovec.

,, Slivnik Vincenc, trgovski pomočnik.
„ Slovša Franc, m esar in  h išn i posestnik.
„ Smukavec Janez, deželni u rad n ik .
, ,  Sos M iroslav, trgovski pomočnik.
„ Souvau Ferd inand , trgovec.
„ Souvan F ran jo  K saver, posestnik.
,, Souvan F ran jo  K saver, trgovec.
,, Špindler F ran jo , hišni posestnik.
„ Stanovski Anton, zasebnik.
„ S ta ra  vaški Janez.
„ S tegnar Feliks, c. k. učitelj.
„  S teinm etz Alojzij, trgovski pomočnik in hišni posestnik-
„ Š tem pihar Val., dr., odvetniški koncipient.
„ S tepančič Anton, trgovec in h išni posestnik.
„ Stöckl Anton, pevovodja.
„ S trecker J . V., krojaški m ojster.
„ Stricelj L judevit, d im nikarski mojster.
„ Strzelba Josip, trgovec in  h išn i posestnik.
„ Šantel F ranjo, trgovec in  hišni posestnik.
„ Šešek Franc, vinski trgovec.
„ Škerbinec Fil. Jak ., čevljarski m ojster in hišni posestnik.
„ Šmid F  rauj gledišni igralec.
„  Šmid Janez, kavarnar.
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Gospod Šolar Janez, c. k. šolski nadzornik.
„ Šraj Janez, pekovski mojster.
„ Šumi Luka, krojaški m ojster.

Gospa Tam bornino Ana, z latar, in  h išna posestnica.
Gospod Tanko Janez, restau ra teur.

„ Tavčar Karol, trgovec in hišni posestnik.
„ Tavčar Luka, trgovcc in posestnik.
„ Tekavčič D ragotin, oskrbnik dež. posilne delalnice.
„ Tekavčič Karol, trgovski pomočnik.
„ Terček Franc, trgovec.
„ T rdina Janez, priv. uradnik.

Gospa T rpinec Josipina, vdova grajšaka.
Gospod T rtn ik  Franjo, dež. u radnik  in hišni posestnik.

„ Tomec Jakob, m estni kom isar.
„ Tomek Josip, posestnik.
„ Tomšič Janez, učitelj na c. k. učiteljski vadnici.
„ T rila r F ranjo, zasebnik.
„ Turk  Hugo, trgovec.
„ Turk  Janez, hišni posestnik.

Gospa V alenta Albina.
Gospod V alenta Alojzij, doktor in  profesor porodoslovja, vodja 

deželne bolnišnice.
„ V alenta Vojteh, m estni uradnik.
„ V alenta Edvard, c. k. okr. sodn. ad junk t v pokoju.
„ Vavrü Janez, c. k. profesor više gim nazije.
„ Več Janez, trgovec in hišni posestnik.
„ Velikanje Andrej, kavarnar.
„ V erderber Janez, trgovski pomočnik.
„ Verhunec Anton, trgovec.
„ Vičič Janez, trgovcc.
„ V ilhar Janez, trgovec in posestnik.
„ Vizjak Vincencij, deželni uradnik.
„ Vodušek M atevž, c. k. profesor.
„ Vohinc H enrik, lekarn ičn i asisten t. , .
„ Vošnjak Josip, dr., prim arij v deželni posilm delalm ci 

in  državni poslanec.
„ V rtačič Alojzij, trgovski pomočnik.
„ W annisch Karol, trgovec.
„ W iesthaler F ranc, c. k. gimn. profesor.
„ W inter E dvard , cukrar.
„ Zagorjan Ivan, kaplan pri sv. P etru .
„ Zarnik V alentin, dr., odvetnik in  dež. odbornik.
„ Zdešar Lorene, fab rikan t in vinski trgovec.
„ Zeplihal Ognjeslav, kamnopisec.
„ Z idarič M atija, dr., as is ten t v bolnišnici.



11

Gospod Zupančič F ilip  Jakob, zidarski m ojster
„ Zupanec Jernej, doktor prava in c. kr. notar.
„ Žagar Karol, kontrolor dež. blagajnice.
„ Žakelj F riderik , c. k. profesor više gimnazije.
„ Železnikar F ranc, krojaški mojster.
„ Žvab Lovro, privatn i učitelj.

Št. 225.



Vnanji udje:

Gospod Barbo Josip, grof, grajžak , deželni in  državni poslanec 
v Rakovniku.

„ Kotnik Franjo, posestnik na Vrhniki.
„ Pleiweis V alentin, trgovec v Beču.
,, K rajec Janez, posestnik tisk arn e  v Rudolfovem.
„ Rudež Dragotin, grajšak  v H rastji.
„ Svetec L uka, c. k. no tar in deželni poslanec v Litiji.
„ Štrukelj F rance, duhovnik na  Šm arni gori.
„ Tavčar Ivan, doktoran t v K ranji.
,, Vidic Fran jo , trgovec na Dunaji.
,, Žan Janez, duh. pomočnik v Št. Vidu.

Štev. 10.

Č astni u d ................................................. 1
Tukajšnih u d o v .......................................225
V nanjih udov . . . ^  :_. . . 10

Skupaj . . . 236
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O delovanji narodne čitalnice v L iljan i
leta lSTT.

Poročal tajn ik  .Josip Pfeifer v občnem zboru ilne 26. decem bra 1877.

Slavna g o sp o d a !

Leto je  zopet m inulo, odkar Vam odbor polagal je  raču n  
o delovanji č italn ice, in  zopet stop i p red slavno skupščino, da 
zadostuje tej svojej navadnej dolžnosti.

Zadnji občni zbor izvolil je  g. prof. dr. J an eza  B l e i  w e i s  a 
za predsednika, g. F ra n ja  K a d i l  n i  k a  za b lagajn ika  memo 
družili 15 gg. odbornikov. Koj drugi dan  po občnem  zboru u s ta 
novil se je  odbor. Izvoljen je  bil g. dr. Je rn e j Z u p a n e c  za 
podpredsednika, g. K r e č  za kn jižn ičarja , ja z  pa za ta jn ik a . V 
gospodarski odsek bili so izvoljeni g g .: K a d i l  n i  k ,  P a k i č  in 
dr.  Z u p a n e c .  Vsi ostali gg. nam reč dr. A m b r o ž i č ,  dr. 
K arol B l e i  w e i s ,  D r  e n i  k ,  dr.  D r č ,  G u t m a n ,  P o t o č n i k ,  
J u v a n č i č ,  K r s n i k ,  R a v n i k a r ,  V a l e n t a  in prof. W i e s -  
t l i a l e r  — izvoljeni so bili v odsek za veselice.

Koj v prvi se ji je  odbor odločil tud i v e s e l i c e  za  p re te 
čeni pustn i čas, te r  uredil memo dveh velikib besed p riljub ljene, 
m nogobrojno obiskovane, tako  zvane p l e s n e  v a j e .  Glede 
obilne udcležitve pri p lesaln ih  vajah g re  posebna hvala g. 
K r s n i k u  iu g. dr.  Z u p a n c u ,  k a te ra  s ta  osobno vabila 
čestite  društvenike, te r rediteljem  plesov g. J e l o č n i k u ,  g. J  u- 
v a n č i  č u  in  g. K r  s n i  k  u , k i so vredovanje plesov radostno  
prevzeli in izvrstno dovrševali. Naj tem  gospodom, k a r je  tud i 
že čitaln ični odbor storil, izvoli tudi slavni zbor izreči toplo 
zahvalo.

L etošn ja  beseda dne 4. feb ruarja  v spom in našem u V o d 
n i k u  b ila  je  zopet tako sija jna, da se č ita ln ica  naša po pravici 
m ore ponašati ž njo. Da se je  beseda ta  vršila tako  sijajno,
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pripomogli so memo druzih s preizvrstno pevsko um etnostjo 
gospica M a r i j a  O r l o v a ,  gospa O d i j  e v a in g. M e d e n  , 
katerim  je  odbor zato pismeno izrekel iskreno zahvalo.

G. prof. W i e s t h a l e r  je  navdušeno deklamoval prem ične 
besede v spomin Vodniku. Na vrhuncu stoječi naš vrli p e v s k i  
z b o r  odlikoval se je , kakor pri vsili, tud i pri Vodnikovi besedi.

P ri besedi dne 4. m arca razlagal nam je  prečastiti naš 
predsednik g. prof dr. B l e i  w e i s  v občno rad o st: „Kaj V a l 
v a z o r  kratkočasnega pripoveduje o s ta rih  K ranjcih in  K ran- 
jic ah .“

Dne 20. ju lija  napravila s ta  v našej dvorani slavni g. 
F r a n j o  K r e ž m a  in sestra  njegotfa gospica A n a  K r e ž  m a 
veliki koncert. Spomin na ta  .velikanski večer nam bode go
tovo nepozabljiv.

Vsled povabila čestitega županstva m esta Lož vdeležila 
se je  naša čitalnica po nekaterih  odbornikih, mnogih udih in 
pevcili meseca avgusta  velike svečanosti v spomin 4001 e t n  e 
u s t a n o v i t v e  m e s t a  L  o ž k e g a.

Po letna naša društvena veselica na čitalničnem  vrtu  dne 
19. avgusta odlikovala s e j e  posebno po sodelovanji v o j a š k e  
g o d b e  in priljubljenega našega izvrstnega p e v s k e g a  z b o r a .

Dne 10. sepf. napravila je gospa Dragojila O d i j e v a ,  uči
teljica v šoli dram atičnega društva, v čitalnični dvorani javno 
s k u š  nj  o g o  s p  i c s 1 u š  a t  el  j i c d r a m a t i č n e  š o l e .  Videli 
smo pri tej priliki posam ezna djanja treh iger (Lowoodska siro ta, 
Poglavje I., II. in III. in E dda) te r  p repričali se o najboljšem 
uspehu tega trudapolncga podučevanja.

Za saisono 1877/78 uredil je  odbor zopet p e v s k o  š o l o  
i n  r e d n e  p e v s k e  v a j e ,  ka te re  neutrudljivo vodi naš pre- 
m arljivi domači um etnik g. V o j t e h  V a l e n t a .  Naj bi vsakteri 
v svojih krogih delal na to, da bi sc početje tako v slavo č ita l
nice vedno bolj in bolj razvijalo. Temu je  dostav iti, da je  
odbor sklenil v načelu, osnovati tudi ž e n s k i  ni  p e v s k i  z b o r .  
Naj bi se ta  sklep le km alu obistinil.

Zim ska saisona pričela sc jc  z besedo dne 11. novembra. 
Sledila j i  je  drie !>. decem bra slavnostna beseda v spomin ne- 
um rjočega slovenskega pesnika F r a n c e t a  P r e š e r n a .  Jako 
zanim ival je  govor g. dr. V a l e n t i n a  Z a r n i k a  o pomenu ve
likana našega lirika; posebno odlikoval s e j e  nov moški zbor „P a 
dajte  b rača“ ; živahno ploskanje sledilo je  igri, pri katerej ste 
si posebno odlikovali gospici K o g e l  o v a in T r a t n i k o v a .

Zadnjič je  odbor odločil p l e s a l n e  v a j e  za to saisono, 
katerim  bodo reditelji gg. J e l o č n i k ,  J u v a n č i č  in K r s n i k ,  
in pri katerih  se oziralo bode zopet na „kolo.“
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G. M a t i j a  G r e g o r i č  podaril je  čitalnici 2 delnici za 
20 gld., za to blagodušno darilo mu izrekam o toplo zahvalo.

Mesto oštirja  T a n k o - a ,  ki je  pred binkušti odstopil, bil 
je  sp re je t sedanji oštir Mi l )  e l  j. H išni gospodar odpovedal je  
za sv. Ju rij 1878. 1. d v e  s o b i ,  nam reč sedanjo bralno sobo in 
sobo, ki je  oddana čestitem » dram atičnem u d ru š tv u ; kako je  
čitaln ica vsled tega vrcd iti,bode končno odločil odbor, ka terega  
slavna skupščina volila bode danes.

Hvaležno je  om eniti, da je  nepozabljivi naš domorodec g. 
Viktor B u č a r  čitalnici podaril volilo za 200 gld.

Žalibog, da imamo obžalovati izgubo nekaterih  društveni- 
kov, um rli so nam reč: gospa M arija O r e l o v a  in  gg .: V iktor 
B u č a r ,  dr. A leksander H  u d e c , Mihael P r e g l ,  Ivan  P i r i t  
in Ivan K a f o l .  Bodi jim  zem ljica lah k a!

To so v kratkem  važnejše dogodbe našega društvenega 
gibanja v pretečenem  letu. Naj na  koncu izrečem  iskreno za
hvalo vsem sodelovaleem.



Sklep
vseli doliodkov in stroškov Ijubljan.

Za
po

re
dn

a 
1 

št
ev

ilk
a 

;

D o h o d k i
V

gotovini
V

obligacijah

SJ- k. gl. |k.

1 Ostanek gotovine konce društvenega letu 187<> . 48 12
2 Doneski d r u š tv e n ik o v ....................................................
.'{ Doneski najeinšeine in s ic e r :

a) od dram at. d ru š tv a ........................gl. 120.—
h) „ g o s t i ln ič a r ja ............................. „ 400 .—
e) „ k a v a rn a r ja ................................... .....  50.— 570 —

4 Dohodki besed :
a) Silvestrov večer brutto . . . g l .  100.80
b) Vodnikova beseda „ . . . .  „ 175 — 275 80

5 Obresti od gl. 5000.— obligacij . . 210 —
fi Razni dohodki in s ic o r :

a) za rabo čitalnične dvorano . . gl. 50.—
b) povračilo za časnik, ki ne izhaja več „ •"> —
c) povernena predplačil . . . . „ 60 .— 113 —

7 P o s o j i l o ..................................................... 400 7-

8 Volilo ranjkega gosp. Vikt. Bučarja 17!> 37
!) „ „ „ barona Ant.

C o j s - a .................................................... 5000 —
10 Pohištvo v vrednosti koncem leta 1870 gl. 1372.i l

železno ognjišče i kotel 1877 „ 120.—
gl. 141)2.14

za rabo odbitih 1 0 °„ . „ 149.21 1342

skupni znesek dohodkov . 4142 23 <1.342
če se odštejejo stroški . 3999 02 — —

Ostaja im etka . 142 Gl f>342



računa
ske čitalnice za društveno leto 1877.

Z
ap

or
ed

na
št

ev
ilk

a

S t r o š k i
V

gotovini
V

obligacijah

si- k. si. k.

1 Vrnitev p o s o j i l a ................................................................ 100 1_
2 S ta n o v an jc ............................................................................ 1570 80
3 Kustos . . . .  .................................................... 408 —

'  4 P e v o v o d ja ............................................................................ 200 81
5 Besede in p l e s i ................................................................ (ji 5 28
6 Časniki . . . .  ..................................................... 340 39
7 P l i n ....................................................................................... 158 57
8 D r v a .............................  ............................................... 67 07
9 Razui s tro šk i:

a) p r e d p l a c a ................................................................. 35 -
b) predelanje k u h i n j e ................................... . . •200 80
e) b u k v o v e z ................................................................. 26 110
d) kavarnarju poverneno za kurjavo in svečavo 20 —
e) druge hišne p o tr e b o ................................................ 125 20
f) davek od g o s ti ln ic e ................................................. 130 80 583 70

skupni znesek stroškov . . 3999 62

V Ljubljani 24. decembra 1877.

F r a n c K a d i l n i k ,
blagajnik

Račun „Narodno Č italnice“ za leto 1877 pregledala in v po
polnem soglasji se prilogam i našla.

V L JU B L JA N I 2G. decembra 1877.

L u k a  B o b i 6  m. p. H u r o  T u r k m. p.



m

Pro-
Ljubljanske čitalnice

I 
Z

ap
or

ed
na

 
1 

št
ev

ilk
a

D o h o d k i

V gotovini

posa
mezni skupaj

gl- k. ' kI ~ u;

1 Ostanek gotovine koncem društ. leta. 1877 . . . 142 61
2 Doneski društvenikov, in sicer:

a) od 84 udov po gl. 12.— na leto. 1008 —
b) - „ „ 8 —  .  „ 1080 —

°) -  8 „ „ 4 . -  „ „ 32 — 2120 -
3 N ajem ščina in  sicer:

a) od dram at. d r u š t v a ............................................... 120 _
b) „ g o s t i l n i č a r j a ..................................................... --
o) „ k a v a r n a r ja ........................................................... 50 — 680 -

4 Ostali dolgovi in  s ic e r :
a) od gostiln ičarja  1 d a v e k ................................... 54 50
•>) ,  II ................................. 76 30
c) „ „ J I  n a je m š č in a ........................ 55 —

d) „ k avarnarja  „ ........................ 30 — 215 80
5 Doneski besed z v s t o p n i n o ......................................... 200 —
(j Dohodki za prodane č a s n i k e ................................... 25 _
7 Obresti od gl. 500(1.— o b l i g a c i j .............................. 1 1 0 —

•

35!)b

j 1

41



račun
za društveno leto 1878.

V gotovini

skupaj

Povračila posojil 
Šest delnic po g 
Stanovanje . .
Kustos . . .
Pevovodja . .
Časniki . . .

400
10.

1470
408
200
350
120

Tiskovine . . . 
Besede in plesi . 
Bazni stroški . .

V Ljubljani 24. dcceiubra 1877.

F r a n c  K a d i l n i k ,
blagajnik.
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Besede,
k a t e r e  j e  n a p r a v i l a  č i t a l n i c a  L j u b l j a n s k a  t e k o m  

l e t a  1 8 7 7 , s o  i m e l e  s l e d e č e  p r o g r a m e :

1. Program  slovesne besede dne 4. februarja \  spomin 
Valentinu Vodniku.

1. Slavnostna o uvertura, ig ra  vojaški orkester.
‘J.  Tovačovskv — „Sokol buditelj“ , moški zbor.

A. Alabiev — „Slavček“ , Ruska narodna pesom za sopran s spreinlje- 
vanjem glasovira, poj« gospiea M a r i j a  O r e l .

4. V spomin Valentinu Vodniku. Besede dr. Lovro Tomanove, deklauiuje
gospod profesor \V i e s t h a 1 e r.

5. J .  Schulz — ,,Ž e lja 1, uveterospev, pojo gospiea M a r i j a  O r e l ,  gospiea
P a v l i n a  N a m r o  in pa gospoda S t ö c k l  in V a l e n t a ;  na glasoviru 
sprem ljuje gospiea F i l i p i  n a T r a t n i k ,  

ti. Zajie. — „Dolazak Hrvata*’, veliki moški zbor s samospevi za tenor, 
bariton in bas in s sprem ljevanjem  glasovira; samospeve pojo gospodje 
R u p a r ,  V a l e n t a  in Sr.  N o l i .

Po besedi v e l i k i  p l e s ,  p ri katerem  svira e. k. vojaška godba 58. polka 
pešcev nadvojvodo Leopolda.

2. Program besede due 4. marca.
1. Nedved — „Pozdrav B ledu“, moški zbor z bariton-samospevom, ki ga

poje gosp. P  n o i h a r,
2. Ferd. C. Fuchs — Reeitativ in a rija  za sopran iz opere „G uttenberg“ s

spremljevanjem glasovira, poje gospa O d i j e v a .
3. „Kaj Valvazor kratkočasnega pripoveduje o starih  K ranjcih in K ranjicah“

— berilo čitalničnega predsednika.
4. Pelin i — Velika a rija  iz opore „Sonam bula“ za bariton-solo in mešani

zbor s spremljevanjem glasovira; samospev poje gosp. V o j t e h  V a 
l e n t a .

5. Vogt — „N achtgesang“, kvartet za gosli, violo in violončel, igrajo go
spodje: M a y o r - H a a g e r ,  S t ö c k l ,  V a l e n t a  in S t i a r a l .  

ti. „Sm etana“ — mešani zbor, a rija  za sopran in dvospev iz opere „P rodana  
nevesta“  s spremljevanjem glasovira; samospeve pojeta gospa O d i 
j e v a  in gosp. dr. R o j  c.

3. Program  besedi dne 10. avgusta.
P r o g r a m  p e v s k e m u  o d s e k u :

1. Fleischm ann — ..Vojaška“ , zbor.
2. Tovačovskj — „Pozdrav deklici", osmospev.

I
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3. Abt — „Gozdna svečanost'1, zbor in teuor-solo.
4. Cveterospev.
5. Engelsborg — „Potoček", zbor.
6. Vogel — „G las dom ovinski", zbor.
7. Hofmanu — „Ločitev“1, tenor-solo z brenčečim zborom.
8. Vogel — „C igani“ , zbor in  tenor-solo.

P r o g r a m  g o d b i :
1. Flotov — Ouvertura k operi „Stradella".
2. Strauss — „O schöner M ai“ , valcer.
3. Verdi — Kvintet iz opere „U n ballo in m asehera“ .
4. Z iehrer. — „Die beiden N achtigallen“ , polka.
5 . Schaffer — „D ie P e s t1, solo za rog. solo trobi gosp. C z an  s k y.
H. Komžak — „N arodny L isty“ , potpouri.
7. Strauss — „Flederm aus“ , kadrilja .
8. Kwiatovsky — „O uvertura po .jugoslovanskih pesm ih“ .
'.K Strauss — „Glücklich ist, wer vergisst“ , polka mazur.

1(X R osenkranz — „Hoch mein Oesterreich“ ! potnica.

4. Program  besedi dne 11. novembra.
1. Bellini — Ouvertura k operi „N orm a“ , svira vojaški orkester.
2. Nedved — „Dom ovina“ , moški zbor s čveterospevom.
3. „O slovanskem narodnem  pesemstvu“ . Berilo.
4. Meyerbeer — F antasie  elegante k „ I /  etoile du N ord-1, solo za čelo s

spremljevanjem orkestra.
5. Förster — „Slavček“ , Ruska narodna pesem, moški zbor s čveterospevom.
H. „B aja“ , deklamuje gospica K o g e l-o v a .
7. Zajic — P u tn iea  kolo“ , moški zbor.
8. Brigialdi — F antasia  iz opere „T rav ia ta“ , solo za flavto z orkestrom,

o. Program  slovesui besedi dne 9. decembra v spomin 
dr. Franceta Prešernu.

P  r o g r a m :
I .  Dr. Benj. Ipavic — „N a Prešernovem  dom u“ , kan ta ta  za tenor- bariton -

solo in zbor. Samospeve pojeta gospod M e d e n  in  gospod J .  T r d i n a .
2. „Spom inu Prešernovem u“ , slavnostni govor.
3. Verdi — Scena iz opere ,.Trovatore*‘ za sopran, tonor in zbor. Pojeta

gospa O d i j e v a  in  gospod M o d e n .
4. Havlasa — „ P a  dajte brada“ , (nov ) moški zbor.
5. „Znam enja ljubezni.“  Veseloigra v 1 dejanji, poslovenjena po G. Putlitz-u.

Osobe: S t r o j ,  bogat fabrikant, gospod S k a b e r n e .  — D r a g i c a ,  
hči njegova, gospica K o g e l n o v a .  — K l a r a ,  bivša n jena odgoji- 
teljica, gospica T r a t n i k o v a .  — J o s i p ,  zasebnik , gospod J c -  
l o č n i k .  — M i l a n ,  njegov stričnik, lajtenant, gospod J u v a n č i č .

6. Program  besedi 31. decembra. (Silvestrov večer.)
1. Zajec — „N ikola Ju re š ič “ , moški zbor, nov.
2. Kleiber  ̂ „M ačji shod", šaljiv dvospev, pojeta gospa O d i j e v a  in go

spod S t e i n m e t z .
3. Abt — .,0d kod šam panjec V“ veliki šaljivi moški zbor s čveterospevom,

nov.



„P alček", komični prizor s petjem in  plesom, predstavlja gospod P. 
K a j z e l j .

H ajdricb — „Petelinček“, šaljiv peterospev, pojo gospodje S t e i n m e t z ,  
R u p a r ,  B r a n k e ,  T r d i n a  in J .  P a t e r n o s t e r .

Megerle — „Zblaznela je “, p rizor iz komične opere „Lenardo in  Blan- 
d in e ‘ ; poje gospa O d i j e v a ^

Loterija.
„Z a novo leto!" Govori gospod F r .  S c h m i d t .
Ipavec — „N ap itn ica1',  moški zbor, nov.

Mej posameznimi točkam i ig ra  vojaška godba.

Program  velikega koncerta dne 20. julija, katerega sta na
pravila Franjo Krežma in sestra  njegova Ana Krežma.

Tovaöovsky. — „ N a  gorah", zbor z čveterospevom, poje možki zbor ljub 
ljanske čitalnice.

a) Raff. — „Cavatina b) W ioniavski. — „Polonaise brillante“ , gospod 
F r a n j o  K r e ž m a .

a) Rubinstein. „R o m an ca1, h) Schuuiau-Liszt. — „Pesem  ljubezni“ , 
<•) „Pagan in i-L iszt. — „E tude de concert“ , gospodiči n a  A n a  K r e ž m a .

Max Bruch. — Koncert v 3 skladih, gospod F r a n j o  K r e ž m a .
Zajec. — „V ečer n a  Savi“, zbor z čveterospevom, poje možki zbor ljub

ljanske čitalnico.
Vieuxtemps. -  „N orm a11, Fan taisie  brillan te  na  G-struni, gospod F r a n j o  

K r  c ž m a.
Itubinstein. — „Valse carautoristique“ , gospodičina A n a  K r e ž m a .
a) Krežma. — „Mon reve“, Romanca, b) W ioniavski. „Souvenir de Mos- 

cou“ , caprice brillante, gospod F r a n j o  K r e ž m a .



časopisi,
k i  s o  v  č i t a l n i c i  z a č e t k o m  l e t a  1 8 7 7 .

Politični

Deutsche Zeitung (na Dunaja. 
Glas N aroda (v Novem Sadu). 
Golos (Petersburg).
Gospodar Slovenski (v Maribora). 
Historisch - politische Blätter (v  

Monakovem).
K atoliški Ust (v Zagrebu). 
Laibavher Zeitung.
M oskovskija Vedomosti.
N arod Slovenski (v Ljubljani). 
Narodne Novine (v Zadru). 
N arodni listi (v Pragi).
I t  Nationale (v Zadru).
D ie Presse.
Novice (v Ljubljani).
Novo vreme (Petersburg).
Obzor (v Zagrebu).
Pokrog (v Pragi).
Politik (v Pragi).
Primorac (v Kraljeviči).
Reform (na Dunaji).
R uski m ir (Petersburg).
Slovenec (v Ljubljani).
Soča (v Gorici).
Tagblatt (v Ljubljani).
Vaterland (n a  D una ji.)
Zastava (v  Novem Sada). 
Agramer Presse.

Podučni in zabavni.

Alte und neue Welt (Einsiedeln). 
B azar (v  L ip s iji.)
Beseda učiteljska (v  Pragi). 
Besednik  (<v Celovcu). 

t Buch fü r  Alle (v Stuttgartu).
J Chronik der Zeit (v Stuttgartu).

Danica (v Ljubljani).
Fliegende Blätter (n a  D unaji). 
K lic’s Humoristische B lätter (na 

Dunaji).
Kmetovalec (v Gorici.)

-j: Humoristični listi (v Pragi).
Illustrirte Zeitung (v L ipsiji).

' Neue illustrirte Zeitung (na  D u
naji.')

',s Šolski Prijatelj ( v Zagrebu).
Srbadija (n a  D unaji).
Keber L and  und Meer (v  S tu tt

gartu).
Učiteljska beseda (o Pragi). 
Učiteljski tovori («  Ijjnbljani).

\ V iktoria 0> Berolinu).
: Vienac (v  Zagreba.)

Vertec (v L jubljani).
Zora (v  M ariboru.) 
rAvon ( na D unaji).

V
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Red pri branji časopisov in in jii.

1. V čitalnici srne vsak citalec Je en časopis na enkrat pri sebi imeti, 
in ga  m ora potem izročiti temu, kdor ga je  najprej naprosil za-nj.

2.  Kdor hoče brati liste doma, naj se oglasi do 29. decembra vsa
kega leta, in ako bi se jili oglasilo več za en list, se bo srečkalo za eelo 
sledeče loto. Kdor se oglasi med letom, pristopi v red, kakor sc jo oglasil.

3. Nobenemu pa  se ne more več dati kakor en zvezek od e n e g a  
časopisa, in tudi no več kakor t r o j e  časopisov na enkrat za domače bran je .

4. Kdor želi časopisov prejem ati za domačo branje, naj jili imenuje v 
posebni za to zmiraj v čitalnici pripravljeni knjigi, pa dostavi naj svoje ime 
in stanovanje: kdor želi i/, knjižnice kakošnoknjigo, dobi jo  samo proti pod
pisanem  sprejemnem listu.

5. Vsako sredo in saboto se m orajo sprejeti zvezki z drugim i zame
n javati; knjige pa se morajo povrniti v 14 dneh'.

6. V nanji drnštveniki morajo trpeti stroške in nevarnosti pri poši- 
ljanji. Dobijo jih , ako sc z bosedo ali po pismu oglasijo za-nj e p ri tajniku

7. Kdor kak zvezek ali kako knjigo hudo pokvari ali več nazaj ne da, 
mora povrniti stroške, ki jih  odbor odloči.

8. Slovniki (besedn jak i), zemljevidi ali drugi pripom očki za branje so 
ne smejo iz čitalnico na dom jem ati.

Založila narodna čitalnica. — Tisk Blaznikov v L jubljani.






